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COMMISSION DECISION
of 15 October 1999

drawing up provisional lists of third country establishments from which
the Member States authorise imports of minced meat and meat
preparations

(notified under document number C(1999) 3333)
(Text with EEA relevance)

(1999/710/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Community,

Having regard to Council Decision 95/408/EC of 22 June 1995 on the
conditions for drawing up, for an interim period, provisional lists of third
country establishments from which Member States are authorised to import
certain products of animal origin, fishery products or live bivalve molluscs (1),
as amended by Decision 98/603/EC (?), and in particular Article 2(1) thereof,

(1)  Whereas Council Decision 79/542/EEC (?), as last amended by
Commission Decision 1999/417/EC (%), draws up a list of third
countries from which the Member States authorise imports of fresh
meat and meat products;

(2)  Whereas Council Directive 94/65/EEC (%) lays down the requirements
for the production, placing on the market and import of minced meat
and meat preparations;

(3)  Whereas the Commission has received from certain third countries
lists of establishments, with guarantees that they fully meet the
appropriate  Community health requirements and that should an
establishment fail to do so its export activities to the European
Community will be suspended;

(4)  Whereas the Commission has been unable to ascertain in all the third
countries concerned the compliance of their establishments with the
Community requirements and the validity of the guarantees provided
by the competent authorities;

(5)  Whereas, to make trade in minced meat and meat preparations from
those countries possible, it is necessary to establish a list of the
abovementioned establishments;

(6)  Whereas provisional lists of establishments producing minced meat
and meat preparations can thus be drawn up in accordance with the
procedure laid down in Decision 95/408/EEC in respect of certain
countries;

(7)  Whereas the measures provided for in this Decision are in accordance

with the opinion of the Standing Veterinary Committee,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

1. The Member States shall authorise imports of minced meat and meat
preparations from the establishments listed in the Annex hereto.

2. Imports of minced meat and meat preparations shall remain subject to the
Community veterinary provisions adopted elsewhere.

Article 2
This Decision shall apply with effect from 20 October 1999.

(1) OJL 243, 11.10.1995, p. 17.
(2) OJ L 289, 28.10.1998, p. 36.
(%) OJL 146, 14.6.1979, p. 15.
() OJL 159, 25.6.1999, p. 56.
(5) OJ L 368, 31.12.1994, p. 10.
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Article 3

This Decision is addressed to the Member States.
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ANEXO — BILAG — ANHANG — I[TAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —
LITE — BILAGA

LISTA DE LOS ESTABLECIMIENTOS — LISTE OVER VIRKSOMHEDER — VERZEICHNIS DER BETRIEBE —
MINAKAY TQN ETKATAXTAXEQN — LIST OF ESTABLISHMENTS — LISTE DES ETABLISSEMENTS —
ELENCO DEGLI STABILIMENTI — LIJST VAN BEDRIJVEN — LISTA DOS ESTABELECIMENTOS —
LUETTELO LAITOKSISTA — FORTECKNING OVER ANLAGGNINGAR
Producto: carne picada y preparados de carne — Produkt: hakket kod og tilberedt ked — Erzeugnis: Hackfleisch/Faschiertes und
Fleischzubereitungen — ITQOIOV: ®uddeg ®OL TAQAOKEVAOUATO ®Q€ATOG — Product: minced meat and meat preparations —
Produit: viandes hachées et préparations de viande — Prodotto: carni macinate e preparazioni di carni — Product: gehakt vlees
en vleesbereidingen — Produto: carnes picadas e preparados de carnes — Tuote: jauhettu liha ja lihavalmisteet —

Varuslag: malet kott och kéttberedningar

1 = Referencia nacional — National reference — Nationaler Code — EOvix0g aotOuog €yxoiong — National
reference — Référence nationale — Riferimento nazionale — Nationale code — Referéncia nacional —
Kansallinen referenssi — Nationell referens

2 = Nombre — Navn — Name — Tithog gyratdotaong — Name — Nom — Nome — Naam — Nome — Nimi —
Namn

= Ciudad — By — Stadt — IToAn — Town — Ville — Cittda — Stad — Cidade — Kaupunki — Stad
4 = Region — Region — Region — ITegoy1) — Region — Région — Regione — Regio — Regido — Alue — Region

= Actividad — Aktivitet — Tétigkeit — Eidog eyratdotoons — Activity — Activité — Attivita — Activiteit —
Actividade — Toimintamuoto — Verksamhet

MM = carne picada — hakket ked — Hackfleisch/Faschiertes — #uddwv — minced meat — viandes hachées —
carni macinate — gehakt vlees — carnes picadas — jauhettu liha — malet kott

MP = preparados de carne — tilberedt ked — Fleischzubereitungen — 0QOO%EVOOUA ®QEATOG — meat preparations —
préparations de viande — preparazioni di carni — vleesbereidingen — preparados de carnes — raakalihavalmisteet —
kottberedningar

6 = Menciones especiales — Serlige bemearkninger — Besondere Bemerkungen — Ewduxég mopotnenoelg — Special

remarks — Mentions spéciales — Note particolari — Bijzondere opmerkingen — Mengdes especiais — Erikois-
mainintoja — Anmérkningar

7 = * Paises y establecimientos que cumplen todos los requisitos del apartado 1 del articulo 2 de la Decision 95/408/CE del
Consejo.
* Lande og virksomheder, der opfylder alle betingelserne i artikel 2, stk. 1, i Radets beslutning 95/408/EF.
Lander und Betriebe, die alle Anforderungen des Artikels 2 Absatz 1 der Entscheidung 95/408/EG des Rates
erfiillen.
* XMEES RO EYRATAOTACELS TTOV TANQOVY TIG TTQOVTOOE0ELS TOV OOV 2 apdyeados 1 g amdpaons 95/
408/EK Ttou Zvufouvhiov.
Countries and establishments complying with all requirements of Article 2(1) of Council Decision 95/408/EC.
Pays et établissements remplissant I’ensemble des dispositions de I’article 2, paragraphe 1, de la décision 95/408/CE
du Conseil.
Paesi e stabilimenti che ottemperano a tutte le disposizioni dell’articolo 2, paragrafo 1, della decisione 95/408/CE
del Consiglio.
* Landen en inrichtingen die voldoen aan al de voorwaarden van artikel 2, lid 1, van Beschikking 95/408/EG van de
Raad.
* Paises e estabelecimentos que respeitam todas as exigéncias do n.° 1 do artigo 2.° da Decisdo 95/408/CE do
Conselho.
* Neuvoston pédtoksen 95/408/EY 2 artiklan 1 kohdan kaikki vaatimukset tdyttdvit maat ja laitokset.
Léander och anldggningar som uppfyller alla krav i artikel 2.1 i radets beslut 95/408/EG.

*

*

*

*

*

Pais: ARGENTINA — Land: ARGENTINA — Land: ARGENTINIEN — Xmoo: APTENTINH — Country: ARGEN-
TINA — Pays: ARGENTINE — Paese: ARGENTINA — Land: ARGENTINIE — Pais: ARGENTINA —
Maa: ARGENTIINA — Land: ARGENTINA

1 2 3 4 5 6

13 Swift Armour SA V. Gdor Galvez Santa Fe MM, MP 7

18 Quickfood SA Martinez Santa Fe MM, MP 7
1014 Quickfood SA San Jorge Santa Fe MM, MP 7
1311 Frimat SA Santa Fe Santa Fe MM, MP 7
1918 Cocarsa SA San Fernando Buenos Aires MM, MP 7
1920 Rioplatense Gral. Pacheco Buenos Aires MM, MP 7
2062 Finexcor SA Bernal Buenos Aires MM, MP 7
2067 Cepa SA Pontevedra Buenos Aires MM, MP 7
2082 Arre Beef SA Pérez Millan Buenos Aires MM, MP 7
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vB
1 2 3 4 5 6
3235 MC Key Argentina SA Garin Buenos Aires MM, MP 7
vMI
Pais: REPUBLICA CHECA — Land: TJEKKISKE REPUBLIK — Land: TSCHECHISCHE REPUBLIK — Xoga:
TXEXIKH AHMOKPATA — Country: CZECH REPUBLIC — Pays: REPUBLIQUE TCHEQUE —
Paese: REPUBBLICA CECA — Pand: TSJECHISCHE REPUBLIEK — Pais: REPUBLICA CHECA —
Maa: TSEKKI — Land: TJECKISKA REPUBLIKEN
1 2 3 4 5 6
CZ967 Krluta, a.s. Hodonin Hodonin MP 7
CZ932 Adex, a.s., Lom u Tachova | Lom u Tachova Tachov MP 7
Pais: NUEVA ZELANDA — Land: NEW ZEALAND — Land: NEUSEELAND — Xwmga: NEA ZHAANAIA —
Country: NEW ZEALAND — Pays: NOUVELLE-ZELANDE — Paese: NUOVA ZELANDA — Land: NIEUW-
ZEELAND — Pais: NOVA ZELANDIA — Maa: UUSI-SEELANTI — Land: NYA ZEELAND
1 2 3 4 5 6
ME9 Richmond Ltd Hawera MM 7
ME43 Riverlands Eltham Ltd Eltham MM, MP 7
MES0 Alliance Group Ltd Lorneville Invercargill MM 7
PH14 Richmond Ltd Hastings MM, MP 7
PH31 Advanced Foods of New | Waipukurau MM, MP 7
Zealand Ltd
PH173 ANZCO Green Island Ltd | Green Island Dunedin MM, MP 7
PH214 Garrett International Meats | Penrose Auckland MM, MP 7
Ltd
M2

Pais: Brasil — Land: Brasilien — Land: Brasilien — Xmga: Boolihic. — Country: Brasil — Pays: Brésil —
Paese: Brasile — Land: Brazilié — Pais: Brasil — Maa: Brasilia — Land: Brasilien

1 2 3 4 5 6

SIF 1 SADIA S/A Concordia Santa Catarina MP 7

SIF 87 PERDIGAO AGROIN- | Videira Santa Catarina MP 7
DUSTRIAL S/A

SIF 104 Sadia S/A Chapeco Santa Catarina MP 7

SIF 237 Pena Branca Avicultura S/A | Roca Salos Rio Grande do Sul MP 7

SIF 466 Perdigdo Agroindustrial S/ | Capinzal Santa Catarina MP 7
A

SIF 516 Copacol — Cooperativa | Cafelandia Parana MP 7
Agricola Consolata Ltda

SIF 544 Pena Branca Avicultura S/A | Caxias do Sul Rio Grande do Sul MP 7

SIF 576 Seara Alimentos S/A Itapiranga Santa Catarina MP

SIF 601 Chapeco — Campanhia In- | Xaxim Santa Catarina MP 7

dustrial de Alimentos

SIF 716 Sadia S/A Toledo Panama MP 7
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M2

1 2 3 4 5
SIF 922 Frangosul S/A — Agro | Passo Fundo Rio Grande do Sul MP
Avicola Industrial
SIF 1155 Agro Avicola Veneto Nova Veneza Santa Catarina MP
SIF 1661 Companhia de Alimentos Lajeado Rio Grande do Sul MP
SIF 1798 Coop. Central Oeste Catar- | Quilombo Santa Catarina MP
inense Ltda
SIF 1976 Sadia S/A Sao Paulo Sao Paulo MP
SIF 1985 Sadia S/A Dois Vizinhos Parana MP
SIF 2014 Perdigdo Agroindustrial S/ | Marau Rio Grande do Sul MP
A
SIF 2032 Frangosul S/A — Agro | Montenegro Rio Grande do Sul MP
Avicola Industrial
SIF 2172 Seara Alimentos Ltda Forquilinha Santa Catarina MP
SIF 2435 Seara Alimentos Jaragua do Sul Santa Catarina MP
SIF 2518 Sadia S/A Francisco Beltrao Parana MP
SIF 3125 Coop. Central Oeste Catar- | Maravilha Santa Catarina MP
inense
SIF 3595 Seara Alimentos S/A Sidrolandia Mato Grosso do Sul MP
Pais: Chile — Land: Chile — Land: Chile — X®ga: XtA) — Country: Chile — Pays: Chili — Paese: Cile —
Land: Chili — Pais: Chile — Maa: Chile — Land: Chile
1 2 3 4 5
07 Faenadora de Aves Agricola | El Paico Metropolitana MP
Ariztia
08 Faenadora de Aves San| San Vincente de Ta- | VI MP
Vicente Agrosuper Ltda gua
Tagua
09 Faenadora de Pavos Sopra- | La Calera \Y% MP

val

Pais: Hungria — Land: Ungarn — Land: Ungarn — Xoga: Ovyyagic. — Country: Hungary — Pays: Hongrie —
Paese: Ungheria — Land: Hongarije — Pais: Hungria — Maa: Unkari — Land: Ungern

1 2 3 4 5
5 Gyulai Hiskombinat Rt. Gyula Békés MM, MP
10 Ringa Husipari Rt. Kapuva- | Kapuvar Gyor-Sopron-Mo- MP
ri Gyéara son
43 Integral Afész Baromfifel- | Kiskunfélegyhaza Bacs-Kiskun MP
dolgozé
48 FOTK Rt. Jaszberény Jasz-Nagykun-Szol- MP
nok
50 Mavad-Vecsés Vadfeldol- | Vecsés Budapest MM, MP
gozd Kft.
52 HER-CSI HUS Kft. Hernad Pest MP
62 Pini Hungary Kft. Kaposvar Somogy MM
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M2

1 2 3 4 5
68 Oreglaki Vadfeldolgozo | Oreglak Somogy MP
Kft.
101 Babikba Rt. Békéscsabai | Békéscsaba Béké MP
Baromfifeldolgozé Gyara
103 HAJDU-BET Rt. Debrecen Hajdu-Bihar MP
104 Bébolna Baromfi Gyor Kft. | Gyor Gyor-Sopron-Mo- MP
Baromfifeldolgozd son
Uzeme
105 Halasi Csirke Kft. Kiskunhalas Bacs-Kiskun MP
106 Babolna Rt. Kecskeméti | Kecskemét Bacs-Kiskun MP
Baromfifeldolgozé Gyara
107 Kiskunhalasi Baromfifel- | Kiskunhalas Bacs-Kiskun MP
dolgozo Rt.
108 Merian Rt. Oroshaza Békés MP
109 Saga Foods Rt. Sarvar Vas MP
110 Hungerit Baromfifeldol- | Szentes Csongrad MP
goz6 ¢s Ekekluszeruoaru
Rt.
111 HAJDU-BET Rt. Torokszentmiklos Jasz-Nagykun-Szol- MP
nok
112 HAJDU-BET Rt. Kisvéarda Szabolcs-Szatmar- MP
Bereg
114 Zalabaromfi Feldolgozo és | Zalaegerszeg Zala MP
Kereskedelmi Rt.
119 HAJDU-BET Rt. Zagyvarékas Jasz-Nagykun-Szol- MP
nok
126 eFeF Kift. Pécs Baranya MP
129 HAJDU-BET Rt. Mezd- | Mezdkovacshaza Békeés MP
kovacshazi Gyara
130 GALLICOOP Rt. Szarvas Békés MP
148 LOBA Kft. Babolna Komarom-Eszter- MP
gom
152 Pesti Baromfifeldolgozo Rt. | Budapest Budapest MP
159 GOOL-ROLL PUSKAS | Szentendre Pest MP
Kft.
161 Keletvad Kft. Ujfehérto Szabolcs-Szatmar- MP
Bereg
164 Hungerit Baromfifeldol- | Szentes Csongrad MP
goz6 és Elelmiszeripari Rt.
183 SaGa Foods Rt. Sarvar Vas MP
326 Lantos Kft. Jaszberény Jasz-Nagyjyb-Szik- MM, MP

bij
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M2

Pais: Israel — Land: Israel — Land: Israel — Xo®ga: Ioganh — Country: Israel — Pays: Israél — Paese: Israele —
Land: Israel — Pais: Israel — Maa: Israel — Land: Israel

1 2 3 4 5
103 MEAT IND. MAOF Beer Tuvia Rechovot MP
118 HOD HEFER MEAT IND. | Shomron Hadera MP

Pais: Polonia — Land: Polen — Land: Polen — Xwga: Ilohwviee — Country: Poland — Pays: Pologne —

Paese: Polonia — Land: Polen — Pais: Polonia — Maa: Puola — Land: Polen

690

INDYKPOL

Olsztyn

Olsztyn

MP

Pais: Tailandia — Land: Thailand — Land: Thailand — X®ga: Tairdvd — Country: Thailand — Pays: Thailande —

Paese: Thailandia — Land: Thailand — Pais: Tailindia — Maa: Thaimaa — Land: Thailand
1 2 3 4 5

TH-03 Bangkok Livestock Proces- | Minbury Bangkok MP
sing Co. Ltd

TH-04 Saha Farm Co Ltd Bangkapi Bangkok MP

TH-06 Laemthong Food Products | Samplan Nakhonpathom MP
Co. Ltd

TH-07 Central Poultry Processing | Rangsit Pathumthanee MP
Co. Ltd

TH-08 Srithai Food & Beverage | Amphoe Bangplee | Samutprakarn MP
Public Co. Ltd

TH-10 Better Foods Co. Ltd Krathoomban Samutsakhon MP

TH-11 GFPT Public Co. Ltd Amphoe Bangplee | Samutpragarn MP

TH-14 Bangkok Ranch Public Co. | Amphoe Bangplee | Samutpragarn MP
Ltd

TH-18 Bangkok Farm Co. Ltd Prakanon Bangkok MP

TH-23 Bangkok Produce Mer- | Amphoe Bangplee | Saraburi MP
chandising Public Co. Ltd

TH-25 Sunek Food Ltd Wangmuang Saraburi MP

TH-32 Sun Valley (Tahiland) Co. | Amphoe Pra Put- | Saraburi MP
Ltd thabat

TH-34 Golden Foods International | Lumloogka Pathumthani MP
Co. Ltd

TH-36 Bangkok Produce Mer- MP
chandising Public Co. Ltd

TH-44 Saha Farm Co. Ltd Amphoe Chaibadan | Lopburi MP

TH-49 B. Foods Product Interna- | Amphoe Phatthana | Lopburi MP
tional Co. Ltd Nikhom

TH-51 Kaona Poultry Co. Ltd Muang Ubonratchathani MP

TH-52 Yoo Soong Industry Co. Ltd | Muang Chonburi MP

TH-53 Golden Goods International | Amphoe Ongkarak | Nakhonnayok MP
Co. Ltd

TH-70 Leamthong Poultry Co. Ltd | Song-Nern District | Nakhon Ratchasima MP
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M2

TH-79 Panus Poultry Co. Ltd Panusnikhorn Chonburi MP 7

M3

Pais: RUMANIA — Land: RUMANIEN — Land: RUMANIEN —“Xu')ga: POYMANIA — Country: ROMANIA —
Pays: ROUMANIE — Paese: ROMANIA — Land: ROEMENIE — Pais: ROMENIA — Maa: ROMANIA —
Land: RUMANIEN

A 69 Agricola International SA | Bacau Bacau MP 7




